BUEn HUMOR 40 CENTIMOS
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EL PUDIIR DKL ANTIFAZ.
—iY pensar, querido Duque, que han hecho. falta los antifaces para que H”“iammos
«al fin* a conocernos!



CREMA

RECONSTI-
T UY ENTE

Es un preparado unico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugfas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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por DIEGO MARSILLA

—Jolgorio de este tiempo. 10—Find6 el afio.
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SOMBREROS Cup6n num. 3

que deberid acompafar a

toda solucién que se nos
remita con destino a nues-
tro CONCURSO DE PA-

SATIEMPOS del mes de

6 TMONTERA 6 febrero.

PALABRAS CRUZADAS d n 19 20 zy > a 73 2V mismo asento que el 7; 15. pronom-

bre; 16, contraccion.
(Fuera de concufio)

& 9 Verticales.
Horizontales.

I, caricia conyugal,cuyo resultado
3 lo es el 13de las horizontales; 17, dar
valor; 18, nombre dado en Arles a
los manteles muy manchados de di-

1 dinero chulén; 2, borrachera;
3. terminacion de un pufial; 4. pala-

bra usada en San Pelld de Qixlsols;

]
. u versas salsas; 19. letra del alfabeto
5, medida rusa gue se pusde en-
comprendida enlre la S y la U; 20.
contrar en las novelas rusas; 6, del .
inefable; 21, esposa del Zar; 22, ter-
verbo arar; 7, el cloruro de sodio 5
cera persona del plural del presen-
con acenlo zeyiUano: S, palabra te de Indlcalivo del verbo anotar;
misteriosa cuyo significado deseo” 6 13 35 23, poema indio, antiguo, que em-
nocemos en absoluto; 9, neg-acion; pieza con R y termina con A; 2,
10, parecido al 6 pero méas misterio- 7 ayal, palabra que puede que tenga
sa aun; 11, fatal; 12, resultado dej algan significado, el cual no tene-
1de las verticales; 15, para fondear mos ganas de buscar en el Diccio-
X - nario; 25, lo mismo que el 7 pero
con falta de ortot-raria y en plurak S n . q | ~ P
sin acento... y nada mas, sefiores.
11, aparato de zapatero, pero con el

Lb solucién en clpréximo nimero.



a mejor prueba

de la bondad del Agua de Colonia
Afieja estd en el enorme consumo
que de ella se hace entre las perso-
nas que se dedican a los deportes.

Acostumbrese usted a friccionarse
cori Colonia Afieja después del ejer-
cicio. Por su fuerza alcohdlica y su
Jureza es el mejor ténico muscu-
ar. Refresca y reanima. Tonifica
0s nervios. Combate el cansancio.
Compre usted hoy mismo un fras-
co en la primera perfumeria, far-
macia o drogueria que encuentre.

A g u a d e
Colonia Afeja

Frasco, 2,50 - Litro, 15 ptas. en toda Elspana.

j £1 impuesto dei Timbre a cargo del comprador.”

PERFUMERIA GAL.-MADRID
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PARA HACER UNA

|o hace aln mucho tiempo
que en e&las esbheltas y ar-
quitecténicas columnas,
publiqué un articulo dando
consejos a los individuos
que como dramaturgos pre-
tendiesen iriunfar en el te&-
iro. El referido articulo que
no era una paiala, y digo esto porque
no era un ariiculo de primera necesi-
dad, ha obtenido un éxito mas grande
de lo que yo esperaba. Varios autores
que guiados por mf, lograron estrenar
sus obras, figuran ya en el martirolo-
gio, debido a la acogida que les dis-
penso el puablico, ie noche del estreno.
Esto me anima a seguir dando re-
glas al que quiera labrarse una reputa-
ci(?n literaria mas o menos sdélida. Hoy
hablaré de la novela, ya que actualmen-
te este género se cultiva méas
que la huerta valenciana, y
para que el que aspire a ser
un buen novelista lo consiga
no torciéndose en su camino,
1Ivoy a dar mis consejos en la
seguridad de que si después
de darle unas cuantas reglas
se sigue torciendo, es auln
mas camello que el autor de
este articulo.
Supongamos que la novela
va a ser de unas trescientas
paginas y que gira, como es
natural, alrededor de unos
amores.
Primeramente hay que di-
vidirla en capitulos que de-
ben titularse; <Primavera>,
<Verano>, «Otofio>, e «Invier-
no». En el caso, muy proba-
ble, de que los capitulos sean
mas de cuatro, los demas
pueden rotularse: «Entretiem-
po». En la pagina 25 se cono-
cerdn los protagonistas: en
la 26 se enamoraran; en la 74
se juran amor etirno anie un
busto de Garrido Juarisii; en
la 97 regafian; en la 158 se
vuelven a arreglar; cinco pa-
ginas después regafiaréan
nuevamente, y 53 mas ade-
lante volveran a arreglarse;
en la pagina 2U7 ella recibe
un anénimo en que le asegu-
ran que su novio pertenece al
Somatén de Caravaca. y re-

SEHANAaiO SATIBICU

Madrid, 21 de febrero de 1926.

NOVELA CON UN ESPEJO DE BOLSILLO

gafian otra vez; vuelven a arreglarse
en la pagina 275 y por fin se casan en
la pagina altima. El capitulo final debe
ser el de la boda, asegurando bajo pa-
labra de honor que la novia estaba be-
llisima y que la alfombra que para la
ceremonia pusieron en la Iglesiaera de
un color granate muy bonito.
Siguiendo este procedimiento no me
cabe duda de que la novela puede al-
canzar un gran éxito. Hay que evitar,
desde luego, todas las definiciones y
conseios de los técnicos. Recuerdo
como el dia mas amargo de mi vida,
aquel en que al abrir un libro de Sten-
dhal me encontré con la siguiente defi-
nicién: «La novela es un espeio que se
pasea alo largo de un camino». Al co-
nocerla, di tal salto de alegria, que sin
saber co6mo me encontré de improviso

montado sobre uno ¢t los caballos de
bronce que exornan el edificio del Ban-
co de Bilbao. La cosa no era para me-
nos: habia encontrado la formula de
hacer una novela que me traia preocu-
pado desde tiempo antes. Baje ala ca-
Ille deslizAandome por un canalén del
edificio y, raudo, me dirigi a comprar
un espeio. inmediatamente me encami-
né a Chamartin de la Rosa cuya carre-
tera habia elegido como el camino por
donde pasearlo.

Era una espléndida mafana del mes
de junio. Sentado en una silla de tijera,
comencé a mover de arriba a abajo el
azogado cristal, paseando asisu refle-
jo por el camino. Varios chicos hicie-
ron corro a mi alrededor. No me cupo
duda; debian ser grandes aficionados
a la literatura, iodo lo conlrario que

otros sefiores que discurrian
por la carretera y a quienes
al dar en la cara el inquieto
destello que producia el sol
en el espejo, me miraban con
ira, lanzando exclamaciones
imposibles de reproducir en
una revista como esta, ni aun
traduciéndolas al esperanto-
Deduje que aquelloshombres
eran analfabetos. Por otra
parte, llevaba cerca de cuatro
horas sin cesar de morer el
espejo y me consolaba pen-
sando;—ijLo menos debo ir
yaen la pagina ciento catorce!

Sin desmayar prosegui mi
labor hasta que el sol se puso.
Me levanté entonces — habia
ya a mi alrededor un corro de
cuatrocientas treinta y dos
personas—y me puse a bus-
car la novela. No la encontra-
ba por parte alguna. Se hizo
de noche y tuve que buscarla
ayudado por la luz de unos
fosforos. No parecié.

Sospecho que alguno de
los curiosos que me ayuda-
ron desinteresadamente en
mis pesquisas se la guardé
a espaldas mias. Entre dudar
déla seriedad de Stendhal o
de la de unes chicuelos, me
irclino a lo segundo.

Me es menos violento.

LAZARO

Manuel



MANTA

Los crimenes menudean
que es una barbaridad.
¢Que por qué? Porque desean
las genles celebridad,
y un dia es Pedro, el feroz,
que arranca a su Inés los pelos,
y otro es Juan, que con arroz
se come a sus pequefiuelos.
¢Quién de ello la culpa liene?
La gréafica informacion,
que interesa y enireliene
y hace mella en la opinién.
¢Por qué el minisiro «hace el gato-
en fiestas inaugurales?
Para que den su retrato
las revistas semanales.
¢Por qué desea el actor
salir bien de ciertos troles?
Por lo que luego en su honor
publican los papelotes.
Y el autor que estrena un drama
y el guardia que hace un servicio
y la noble y rica dama
que organiza un beneficio...

S1GUI

Pepito ley6 en la Prensa
noticias de la campafa
y Vvié la sublime hazafia
y extraordinaria defensa
que con herdico ademén
y al frente de un pelotén,
hizo de la posicion
un valiente capitan.

Vié que ascendi6 a comandante
que le dieron la laureada
y que al fin de la jornada
brill6 su nombre radiante,
y deslumbrado al mirar
el mérito enaltecido,
dijo el mozo decidido:

—iyo quiero ser militar!

Fué una vez a una corrida
con su amigo Texifonte,
y vi6 torear a Belmonie
como no lo vié en su vida.
iQué quites! jQue revolerasl
iQué pares de banderillas

ENDO

Todos aguardan la inmensa
probable satisfaccion
de que les den en la Prensa
su consiguiente jabon.
Lo malo es que los que en si
no tienen rasgos salientes
y han de lograr por ahi
algo que asonfare a las gentes,
hasta en el crimen horrendo
buscan la notoriedad,
y de ello un caso estupendo
registra mi vecindad.
Ayer sorprendi a un tunante
que hay en la casa de enfrente
sosteniendo con su amante
la conversacién siguiente:
—Fallandole adrede estoy
con Juan, con Luis, con Gaspar...
ly tan desgraciada soy
que ndé me quieres matar!
— iPero, hiia, tu desatinas!
—¢Como, anie accién tan villana,
no vienes y me asesinas?
—Porque no me da la gana.

y que pases de rodillas

y qué estocadas certeras!...
Perdi6 el pueblo la cachaza

se hechd febril a la arena,

y en premio a tan gran faena

sali6é, en hombros, de la Plaza;

y al ver que el publico entero

lo aclamaba a voz en grito,

dijo resuello Pepito;
—iYa sé qué he de ser! jTorerol

El ra/d a la Argentina
ha puesto a Franco de moda,
y hoy aqui la gente toda
no ve mas que gasolina.

iQué de triunfos y ovaciones!
iQué de frases expresivas!
iCuéantos burras, cuantos vit'as.
y cuantas indigestiones,
porque ya estdn en un brete,
all4 en paises remotos,
nuestros valientes pilotos
con tanto y tanto banquete!

LA

GENERAL

—Es que yo vivo muy mal
sin que me conozca el mundo.
Conque loma esie pnfal
y dame un golpe profundo.
iClavamelo, por favor,
porque esto es mucho sufrir!

— iSi no te guardo rencor!

—No importa; quiero morir.

— ¢ Para qué?

— Para poder,
después del asesinato,
tener el gusto de ver
en ii ¢3 C mi retrato.

No sé lo que habréa ocurrido;
pero es triste de verdad
ese afan tan desmedido
de adquirir celebridad,

pues no falla, en co.nclusién,
quien se mala, a su manera,
para verse en La Nacion
junto a Primo de Rivera.

Juan PEREZ ZUNIQA

MODA

Por eso al ver el furor
con que el mundo los aclama,
piensa Pepito en la fama

y dice:
—iSeré aviador!

«
* ot

Pero si el chico se entera
y es facil, de que en Hungria
hay gente que todavia
vive con lujo y prospera
no con riesgo, como Franco
que estuvo en mas de un aprieto,
sino grabando en secreto
billetes falsos del Banco,
y si sabi que esa genle
gana mucho mas dinero
que un militar, o un torero,
o un aviador valiente,
al preguntarle un sefior
qué es lo que desea ser,
Pepito, lo habe'is de ver,
dira:

— jFalsificador!
FiACBO YRAYZOZ



DIb, Oarbido.- Madrid.

—¢Cuanto va recaudado?
—Una treintay cincoy dos perras francesas.
—ijEsta visto que hemos salido con mala pata!



EL ROBO DE LAS MANZANAS

He aqui una pagina del libro de mi
vida, y que demuestra, si ya no esiu-
viesc suficientemente demoslrado la
importancia de un suceso nimio en
nuestro destino, y c6mo son los pa-
dres los que de continuo asestan—con
una salida de tono, con un acto arbi-
irario—un golpe mortal a nuestra vo-
cacion.

Soy en la actualidad empleado de
una agancla de pompas funebres. Y,
sin embargo, cuando era nifio, pareci6
que una voz—Ila de la Providencia, sin
duda—me dijo: ~Roberto, td has naci-
do para perseguir ladrones, aprehen-
der randas y enviar asesinos al pati-
bulo.> De otro modo no se explica mi
desmedida aficiéon a las novelas detec-
tivescas. Sabiame de memoria los ras-
gos fisonémicos de Sherloch Holmes,
las costumbres de Tlki-Naki, el detec-
tive nipén y hasta el mas pequefo de-
talle de la biografia de Nick Carter.
Todas las noches, y aun muchos dias,
en la escuela, mientras el profesor ex-
plicaba la fastidiosa leccién de aritmé-
lica, yo dejaba volar a la loca de la
casa, y sofiaba, sofiaba... Yo era Sher-
lock Holmes. Sonaba el teléfono de mi
casa. —(He: ¢Quién?—Yo, el comisa-

~¢ Tiene usted una nariz de foca?

rio de policia. —Diga... —Mister Hol-
mes, es imprescindible su intervencion.
¢Recuerda usted el crimen cometido
hace un mea en el namero 55 de la ca-
Ille Nelson? Pues aun no hemos descu-
bierto nada. Usted debia... — Bien....
Bien... Y poco despue's ya estaba yo
en el 55 de la calle de Nelson, encendia
\a pipa, cogia mi lupa, y jzas! al minu-
to escaso la huella de un pie en el te-
cho. Después, la ligazén de todos los
cabos y la cosa mas clara que un ca-
pitulo de Kant. Casi siempre me des-
abstraia—en el preciso mominto de
apresar al malhechor—un morrillazo
del maestro o mi propio despertar.

No cabe duda, en vista de todo esto,
que yo hubiera sido un detective ge-
nial, Pero...

Un di'a, mientras comiamos, entrdéla
sirvienta en el comedor. Lleg6 asusta-
da, derribando las sillas, con los oi”"s
en la frente, de desorbitados. General-
mente efectuaba estas entradas apara-
tosas cuando habia cometido alguna
detestable acciéon con la vajilla. Pero
entonces no se trataba de esto.

—Sefiora—exc’amé dirigiéndose a
mi madre—; las manzanas han desapa
recido del aparador.

D)b. MONPR”a6N.—Barcelona.

Mi madre hizo lo que esta estaluido
para estos casos, a saber: fruncir el
ceflo, poner cara de idiota y proferir
un «jcémo!> con dos minutos de inter-
valo de una a otra silaba. En cuanto a
mi padre, era ya de obligaciéon hacer
t:n chi le.

—Habra sido Eva—dijo.

Mi madre le ataj6é con rapidez;

—Menos Bva, cualquiera. Para una
vez que comiése una, ha sido tan criti-
cada, que no le han quedado ganas de
repetir la accion.,

Yo permanecia callado y meditativo.
En aquel suceso columbraba yo una
buena oportunidad para desarrollar
mis aficiones y aptitudes detectives-
cas. Sin decir palabra abandoné mi
asiento y me dirigi al aparador.

La contemplaciéon del frutero, vacio,
sugiriome esta idea:

—Evidente, Las manzanas no estan
aqui. Luego se las han llevado.

Me cogi la barbilla, cogi la diestra
como habia leido que hacia Sherlock
Holmes, y senti mucho no tener, como
él, una magnifica pipa. Tentado estuve
de pedir la suya a mi padre, pero cier-
tas consideraciones, que me reservo,
hiciéronme desistir de mi proposicién.

Me dediqué a pensar.

Veamos, Lo primero en el descubri-
miento de un delito es aveliguar el mé-
vil que lo ha inspirado. ¢Para qué
queria el ladrén las manzanas?

Tras cinco minu'os de meditacion,
m; respondi6:

-Para comérselas.
dable.

De repente me asalté una sospecha.
¢Habra sido l!a criada? Pero desisti6
al recordar la estupefaccién impresa
en el rostro de la doméstica cuando
dié la nolicia, iNo era posible que
aquella estupefacciéon fuera fingidal
Cierto que hay criminales que fingen
de un modo inaudito, pero,., ¢y mi ex-
periencia? ¢Y mi pupila psicolégica?
¢.No habian de hacerme ver la diferen-
cia entre el asombro sincero y el pro-
ducido por una maquinaciéon en el ce-
rebro?

Dejé de seguir los pasos a la famula
(al revés de mi paéare, que auln la per-
seguia) y dirigi mis pesquisas por
otros derroteros.;Habria sido el gato?
No. A los galos no les gusta general-
mente las manzanas. jCielos! ¢Habria
sido Eva, como insinué el autor de
mis dias? Abandoné también esta hi-
poétesis. Mi madre decia que no, y en
casa era ella siempre quien llevaba la
razon.

Desesperaba ya de hallar al autor.
[Ah! iSi yo h jbiese tenido mi pipa! La
inspiracion habria surgido entonces,
mitad al dar un chupelazo y mitad con-
templando los cisnes y los camulos de
las volutas. jSil El secreto de Shtrlock

Esto es indu-



Holmes estribaba, sobre todo, en su
pipa,

Dirigime a mi cuarto y abri la vsn--
lana con objeto de refrescar mi cere-
bro. Miro hacia abajo, hacia el jardin,
y... jallil! debajo de mi ventana, unas
caicaras de manzana. Lancé el grito
tradicional en eslos casos; «jEurekal!»
Luego exclamé El jardinero ha sido,
y soplé tan fuerre, lleno de saiisfac-
cién, que aparté una nube de sobre mi
cabeza.

Bajé al jardi'n y llamé al jardinero:

—iTio Toméas! iTio Tomas!

Estremeciése una pierna reumatica
y rastre6 luego lan vigorosamente so-
bre el «uelo, que consiguié—bien que
trabajosamente— mover el cuerpo a
que estaba ensamblada, y conducirlo
luego frente a mt,

—¢Usted se ha comido las manza-
nas del aparador?—interrogué al tio
Tomas, cuya era la reumatica pierna.

—iQuién! ¢yo, sefiorito? Usted bro-
mea..,

—;Si! iNo lo niegue usted, porgue es
inatil! Todo se sabe en este mundo,
hasta aquellos delitos que, por haber-
se efectuado con el mayor sigilo, y va
liéndose de la nocturnidad y de la
oportunidad.,.

I"e callé, porque no recordaba el
final de aquel discurso, endilgado por
Sherlock Holmes a cierto empedernido
criminal en el momento de aprehen
derlo.

El jardinero, inmévil ante mi, me es-
cuchaba aténito. Aténito, si. Con una
atonia y una sorpresa que de ningun
modo eran falsas. Rengueando, como
él con su pierna, hube de declararle
inocente. (Qué mejor testimonio que
el de no comprender lo que yo decia”

Me enc¢ndi de rabia. Me moteje de
imbécil, de necio, de polizonte-como
es sabido, el polo opuesto del detecti-
ve, que todo lo descubre, es el policia,
que no descubre nada—y juré no des
cansar hasta hallar un criminal... cual-
quiera... jaunque fuese apécrifo!

Me fui bajo la ventana y examiné las
dichosas céscaras. Les df cien vueltas
entre mis manos, y ala ciento una ob-
servé que eran muy carnosas. <Las
manzanas han sido peladas por una
mano inexperta*, me dije. Ahora bien:
¢A quién pertenecia esla mano? Evl-
denlemente a una persona que no hu-
biese pelado muchas manzanas en su
vida. ¢V' quién, no siendo un nifio, po-
dia hallarse en este caso? Di un salto.
<;Un nifio, un nifio ha sido!», grité. V
mi grito, repercutiendo en los oidos
ds Tomas, hizole abrir la boca de un
modo desmesurado.

Segui el hilo de mis cavilaciones.

—Veamos: Las manzanas fueron
compradas en la misma mafiana de
hoy. (Qué nifios habra 1 venido hoy a
mi casa? Ninguno. Lu.'go debia de ha-
ber sido un nifio de ella, y como en la
casa no habia otro que yo...

Me eché la mano al cuello.

—iTu has sido!—me grilé, loco de
alegria, porque jal fin! tenia la prueba
de que verdaderamente poseia madera
de detective, y que no cabia duda, Vo
era el que me las habia comido; !o re-
cordaba perfectamente. Acto seguido,
decidi entregar el ladronzuelo a mis
progenitores.

Confieso que un senlimiento de amor
hacia mi préjimo, y de compasioén ha-
cia el delincuente, hiciéronme dudar
un momento entre denunciarlo o no,
Pero, en fin, la voz inexorable del de-
ber me decidid.

-Sefiores—dije entrando en ei co-
medor, donde alun permanecia mi fa-
milia—; gracias a mi perspicacia de-
tectivesca y a mi olfato, digno de un
sabueso, van a tenerla satisfaccion de
conocer al ladrén de las manzanas.

'4

—La marquesa me ha contado co-
S3S que me han dejado helado...

—ijHombre, qui suerte, porque a
minipastas!...

—¢Quién? ¢Quién ha sido?—inte-
rrog6 afanosa mi madre.

—Yo-respondi, inclinando-la cabe-
za modeslamente-

Y aqui viene lo extrafio, lo verdade-
ramente sorprendente. Esperaba yo
oir frases de agradecimiento y de ad-
miracion, y sélo escuché palabras des-
pectivas e irritadas.

—iQué cinico!—vociferaba mi padre.

—;Ah, qué degeneracion de senti-
mientos! jSera la deshonra de la fami-
lial—decia mi madre, lloriqueando.

Mi padre se levanté y me propind
una azotaina mas que regular.

Tal injusticia me sublevé tanto, que
en el momento decidi abandonar la ca-
rrera de detective,

Diego PRADO DEL AGUILA

fIUKID

fo\

Dib. Bilbao — MaJrin.



UN CASO bE LOCURA NECESARIA

Paseaba yo por el Retiro y fui a sen-
larme en un banco donde habia un
hombre de aspecto derrotado.

Apenas me hube sentado el hombre
empez6 asi'.sln ninguna palabra previa:

—Sin duda usted viene a que le cuen-
te el origen y motivo de mi locura.
*Pues bien, escuche.

Yo soy, y me llamo, Edmundo Her-
nandez Muladar, natural de Corvejon
del Costillar-

Empecé mi vida como albaiiil, pero
mis grandes cualidades fisicas, unidas
a los poderosos dones de mi extraor-
dinaria inteligencia me hicieron virar
hacia la mecéanica y la quimica,

y empez6 mi felicidad.

Me construi un laboratorio en el que
-fruto de mi excepcional ingenio salie-
ron prodigiosos inventos que el desti-
no no quiso sacar a la luz publica,
pero que hubieran revolucionado al
mundo, determinando el imperio de los
yernos.

Los impertinentes que iban paulati-
namente cegando a quien mirara por
ellos. Las medias de finisima seda co-
lor tostado que resecaban y retorcian
«Jas piernas a quien las llevara cinco
horas puestas. EIl tremendo sombrero
«de sefiora que a cada minuto oprimia
un poco mas el craneo, hasla incrus-
larse en él. Los zapatos de tacon de
Luis XVI que convertian el pie en un
eenorme y Unico callo. El pafiuelo aro-
matizado con esencia de rosa que co-
jrroe la faringe y la laringe a quien as-
pira su olor. La silla que torrefacta
derla parte cayéndose en cenizas. Son
todos ellos muestra de los ciento y
pico de invenios que con el mismo ob-
ieto he logrado en dos afios de conti-
nuos experimentos.

Estaba, pues, pe:rectamente capaci-
tado para el matrimonio y para arros-
trar las luchas posteriores, y decidi
casarme.

Pero para ello no busque’, como bus-
ca todo el mundo, una mujer que lle-
nara todos mis anhelos de marido pa-
cifico y amoroso sino que busqué una
suegra que llenara todos mis anhelos
de yerno iracundo y batallador incan-
sable, que fuera suegra de verdad, de
novela, de pelicula.

La encontré y hasia
elegir.

y eUgi la méas fea, la méas horrible,
al mismo tiempo que la maa herculea,
la mas odiosa, la mas suegra de lodas.

y empezaron mis amores con su lin-
da hija. Sostenia esta su lindeza con
emplastos y poiingues, pero se adivi-
naba bajo esa espesa capa de belleza
artificial las tremebundas facciones
de su madre y enlonces pensaba con
deleite en el lejano tiempo en que seria
suegra y mi yerno la pondria mi tortu-
rador sombrero, la regalaria mis im-
pertinentes, mis zapatos tacon Luis XVI
y mis demas inventos para quitarsela
de delante, del mismo modo que yo
haria con mi suegra en cuanto lo fuera.

Tomo aliento y prosiguio:

—ijAh! Qué feliz era yo en el cine
cuando a media luz veia su perfil que
al cabo de pocos afios absorberia el
aroma de rosa de mi pafiuelo; y en ra-
tos de éxtasis la butaca se convertia
en mi silla eléctrica que chamuscaba...
la parle del cuerpo méas préxima al
asiento.

Pero ;cuan terrible e injusto es el
destino! Se murié la madre de mi no-
via antes de que nos casaramos.

iQuedd, pues, rrd magnifico plan de

tuve donde

yerno lirado por el suelo, mi gloria fu-
tura y mi popularidad perdidas, mi co-
rona de laurel rota! jyo, que iba a ser
el rey delos yernos, el amo de las sue-
gras de verdad, el jdolo de los pueblos
y el propulsor de la cultura universal,
pues se desterrarian las suegras rémo-
moras de la civilizacion y del progreso
del mundo!

iOn, qué hermosa odisea coronaria
mi esfuerzo!

Si es usted casado y con suegra fu-
ribunda, comprenderd mi desespera-
cién e inmediata locura.

Si es usted soltero, me entendera
deniro de unos afios y maldecira mi
sino.

Si es usted casado y tiene una sue-
gra de las buenas, suegra carifiosa
para con su yerno, guapa y de buen
porte, de seguro que no me habra
comprendido. Es mé&s. quizd le haya
ofendido con mis palabras. Wucgole a
usted enlonces que me perdone. Lo
mio no reza para usted.

Mis inventos y mi furia son para las
suegras perversas, no para las senii-
mentales.

Pues bien, caballero, ya concce us-
ted mi vida y el programa que quise
llenar con ella. Mi locura premalura,
nacida en mi mayor desesperacioén y
desconsuelo al morirse la que iba a
ser mi suegra, determiné esta desas-
trosa y ya irreparable derrota.

Dicho esto se levantd, y sin saludar
siquiera se march@.

yo quedé aténito y suspiré con sa-
tisfaccion cuando perdi de vista a
aquel pelmazo.

Luego me fui en sentido opuesto.

PfDRo GARCIA ORMAECHEA

Dib. Gilas.—Madrid,



DESDE LA CARCEL

<Sepan cuantos tnc leyeren’
que, por mal de mis pecados,
un escriba y dos soplones
en la trena me zamparon. ,
Mas juro que me cogieron
entre sus redes, incautp,
por perezoso de piernas
y por ligero de manos.
Que a llevar, como Mercurio,
las alas en los zancajos,
ni soplones ni corchetes
me sujetaran el paso.
Mas ya no tiene remedio
y aunque no me gusta el cuarto
seré un afio su inquilino
por merced del escribano.
Los compafieros me dicen
que la culpa del atasco
la tengo yo, por no haber
untado un poquito el carro;
que lodo arreglarse pudo
abriendo un poco la mano,
siendo asf que por cerrarla
me sucede este trabajo.,.
Sabréis que, aunque no soy fraile,
en celda la vida paso:
lo quisieron los Sefiorea
y a la fuerza he profesado.
Si  véis a la Pinlosilla
(dé Lavapies el encanto),
la que de puros achares
me tiene desvencijado,
decidla que venga a verme
al magnifico palacio
que aqui, junto a ja Moncloa,
el Gobierno me ha donado

Aquicomo y visto gratis,
que en estos tiempos ya es algo
y si libertad me falta
Ilgmbién me sobra descanso.

Y, por méas que no he nacido
para vivir enjaulado,
mientras no falte el alpiste
me resigno a ser canario.

No tengo méas que deciros.

Bebed a mi cuenta un frasco,
memorias a las amigas
y a los amigos del barrio;
y contad con que me he muerto
por el término de un afio
por tener piernas 4z plomo
y como pluma las manos..,»
Por el desgraciado caco,
EL MEMORIALISTA

Dib. GadrAn.— Madrid.

—¢ Cuatro pesetas estas narices
de cartén? Quiere usted ganar dema-
siado.

—iMas va a ganar su marido, se-
fiora, cuando se jas ponga;

para premiar mis servicios,
a cuyo extenso relato

miles y miles de folios

las audiencias dedicaron.

. 11 Unataza en ayuaas evita los purgantes y las
Manzanllla /‘ROMULO Y REMO * bilis. Tomada dcs|)ués de las comidas facilita
la digestion.
ES MEJOR gUB EL TE, POt?QU8 NO DEBILITA, Y QUE EL CAPE, PORQUE NO EXCITA. PIDASE EN HOTELES,
FONDAS. CAFES V BARES lie venia: en farmacliS, droguerias y utlramarlnos. Bote, 1,50 pias. Botella, 0,10 pias.

iwitumsnua; DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO EN MEXICO, Evarlslo Alfaro, 5.° calle de San Juan te Lelran, 63.



CARNAVAL DE CUARESMA

El confelti se ha converlido en ceni-
za... Sic Iransit gloria mundi. Se han
ajado los trapos de colores... Las ca-
relas de cartén se han reblandecido
con el vifio como oreionea trasnocha-
dos... Al espiritu de vino se le acabd
el espiritu y le quedé el vino sola-
mente... Vinazo, mas que vino... «A
que no me conoces?> se dicen a si
mismos los propios disfrazados.

«No semos nadie, guardia» —filoso-
fa un nifio llorén que la ha cogido llo-
rona.

Contra una valla se ha derrengado,
pelele roto en dos, colgante !a cabeza,
la méscara del acordedn... El acordedn
estd asmético y él, en no teniendo
acordeén, es hombre muerto.

El espantapajaros, de frack, extiende
los brazos desolado; «jSe ha muerto la
sardinal>.

jTodo se muere! —dicePierrot—. Lo
dice con cierta envidia; él se encuentra
viejo, pasado de moda, tiene los, y
como es inmortal le aterra un poco el
porvenir. Colombina le ha dado unas

flores cordiales para que se cure el ca-
catarro; él no se atreve a bebérselas
para no quedarse sin ellas. Son de Co-

Dlb- de Leo RAUTH.

CAPRICHO POTOQRAFICO

(The Sketch).

(Fémina).

lombina y las lleva sobre su corazén.
El no es capaz de convertir en coci-
miento unas flores, ly cordialesl, de la
mujer que luvo la atenciéon de hacerle
célebre.

La luna, de hojalata, se asoma por
las tapias del cuartel. Cada vez esla
mas palida y macilenta. Comenzé ha-
ciéndose la clorética por moda, por
presuncién. Luego pas6é de moda y se
le enfermé el higado por despecho y
por desengafio. Para disimular se ma-
quillé de blanco; palido sobre palido y,
por fIn, dejé el cielo para ir en busca
de morfina por callejuelas de arrabal.
El Diablo por disimular y por no des-
componer la escenografia de las no-
ches en plenilunio, ha colgado una
luna de hojalata en suslituciéon de la
otra.

Asi nadie se entera y pueden los
astrobnomos continuar sus trabajos.

Cae sobre la tierra un turbién frio.
Es el sacristan ahorcado— alma en

Dlb de HIJVNeLI.BSCHI.



pena— que va soliendo *as-
perges> siniestros sobre el
mundo.

Del cementerio, a ramala-
z0s, azota un viento de cua-
resma... Ha vuelto dei revés
el paraguas del maestro de
escuela. Habi'a salido en bus-
ca de huesos que roer, y el
paraguas, dando bandazos
por los aires, ha ido a cla-
varse en la luna, quedando
alli, colgante como murciéla-
go borracho.

Pasa un gato bufanda,
echando chispas y el loco se
tira de los pelos al ver que se
le escapa:

— jEs el Sentido Comiinl—
explica el loco, (Los locos y
los nifios...)

El altimo viudo, abrazado
a un farol, no quiere despe-
dirse del duelo...

Un violin, enfermo de loa
nervios. —entona o desento-
na— un Miserere convirtién-
dolo en fox-tro!y bailan a su
son las destrozonas y las
brujas, cada una con su es-
coba...

El (io del alhigui luvo que
comerse el higo este invierno:
puesto un zapato viejo en su lugar y
todos los tullidos—que no han podido
csie aflo formar estudiantina— brincan
para ver si lo a'‘canzan de un mordisco

(Luatlse BiBlter). DIb de HEILBMAN

(_Jugend).

Esle afio hay otro alhigui; bailotean
porlos cielos,laTylaS ylaH, ytodos
los tejados juegan a pincharlas con la
aguja de sus antenas.

Una patrulla de diablos mantea a un
guardia de Orden publico; y una mur-
ga borracha desafina un chotis.

El cesante, beodo perdido, se ha dis-
frazado de atald, para anuncio de una
Funeraria, y se arrancapor lo flamenco,
jaledndose él soto.

Viene una patrulla de Bebés; son las
criadas de servir. Se dan, entre mu-
chos grifos, manotazos y empellones.
Han dejado la casa donde servian para
poder ir a los bailes. Llevan facones
Luis XV de madera, y meten mucho
ruido al andar. Como por la casa van
en chanclas, se les enganchan en el
suelo los tacones y los tuercen.

Todas llevan agujeros en el calcafar
de las. medias. Arlequin—venido a me-
nos.—quiere venderles- una a«ruja espe-
cial®para «cojer los punios»-sin me-
tafora—y corcusir los agujeros.

El de la Funeraria, galante, va arran-

DIb. deLENDECKE

cando las flores a una coro-
na y se las va ofreciendo a
la Viuda alegre.

El fraile motilobn pega en
las vallas unos cartelones
que dicrn: <Abslinencia de
carne... Puivis erj3”.

En vano el diablo desholli-
nador trata de reavivar con
un soplillo los amores la-
cios... En vano Celestina so-
pla con un fuelle en el horni-
Ilo de las castafias y en vano
dofia Trotaconventos haee
conjuros con los naipes.

Alguien, en uGltimo brindis,
tir6 contra el firmamento una
lata de calamares y chorrean
del techo, antes azul, lagri-
mas de aceite y de tinta...

En el reloj de la campana
rajada, dan las trece.

[Penitencial...

El enterrador de la sardina,
vestido de fraile, va con la
cafia de la iglesia y planta
sobre el mundo el capuchén
del apagaluces de las velas.

iMemento!... Se acabb...
Todo estd oscuro y huele a
queso.

A queso rancio.

Manuel ABRIL

b. de BRUNELLISCHI.
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;L9s mujeres!... {Oh. las mujeresi

(Maxima de monaieur Dupont).

AOVERTENCrA "KBMiK.-Sefiores: hay
que confesar que a jaa mujeres no se
ha estudiado debidamente. Lo
mismo ocurre con la ley Hipotecaria.
En todas jas literaturas existen
cientos de libros dedicados al estudio
de ja mujer, pero esos libros no tie-
nen ningun valorrealy exacto. Pre-
vostno conoce a las mujeres; Bour-
set. lampoco. Hora esya. sefiores de
<7ue se haga un estudio, siquiera sea
ligero, de esos encantadores seres
que Dios concedié a los hombres
para su felicidad y para su desespe-
raciéon. Soy audazy voy a lanzarme
a semejante trabajo. Que las musas
me estén propicias.
Vamos a sorprender a las mujeres
en ut.o de sus aspectos; cuando se
preparan para salir de casa.

Mariano Lujan es el prolagonisia de
esia brevisima iiisioria. Me extrafa
mucho que el prolagonista se llame
Mariano, pero, efeclivamenle, se llama
asi. Mariano es un nombre inadmisi
ble, propio solo para un inviiado de
boda de cafe'. Es muy dificil decir Ma-
riano e imag-inarse un hombre de buen
8-usfo. Pero yo ruego al lector que
haga un intenso esfuerzo men/al y que
al leer Mariano Lujan vea. con las pu
pilas de la fanlasfa, un individuo de
charla facil e ingeniosa, sentimental y
alegre, caballeresco como Amadfs de
Qaula y agradable como un cheque
contra el Banco de Londres. Es decir,
lo que se llama un hombre de buen
gusto.

Evelia Ans6 es la profagonisiai

Tampoco es sencillo sorprender tras el
nombre de Evelia una mujer chic. De-
claramos que Evelia es un nombre de
anciana de clases pasivas, y adviér-
tanse las terribles dificultades con que
lucho para presentar a los proiagonis-
las, Evelia y Mariano, fal y como son;
es decir: elegantes, delicados, distin-
guidi'simos. ¢Se puede llegar a la emo-
cion artistica diciendo; <jEvelia de mi
alma!>? ¢y exclamando; «ijMariano
adoradol>? No. Es evidente que con
tales nombres no se puede llegar a la
emocién artistica. Pero no importa.
Amo las dificultades y voy a elaborar
mi historia con Mariano y con Evelia.

Ambos se han casado hace cinco
afios. EIl ronda, los treinta y ella los
veinticinco. Sus corazones no tienen
ya calores de zona térrida, pero tam-
poco guardan frialdades de monte
Everest. Se hallan en ese estado inter-'
medio del amor en que Cupido ha cre-
cido demasiado y comprende que esta
haciendo el ridiculo con su arco y sus
flechas. Se explica. Un Cupido de la
altura de <E1 Caballero Audaz>, des-
nudito y con un arco en la mano, re-
sultaria algo tan absurdo como una
quisquilla con sombrero frégoli. Con-
secuencia final; que el amor de Evelia
y de Mariano estd muy préoximo a la
huida para evitarse una rechifla multi-
ple. Pero como los dos son personas
refinadas, se guardan, a pesar de todo,
respetuosas atenciones.

Mariano llama con los dedos en la
puerta del gabinete de Evelia.

Evilia, con voz dulce:

—Ad.elante.
Mariano, que entra calzandose los
guantes:

—Pero ¢aln estas asi?
Evelia esld en pijama, haciéndose

buen huMoa

las manos que la manicura <no deia a
su gusto>.

(Si yo no escribiese un cuento en el
que una mujer apareciera en pijama,
haciéndose las manos, nadie creeria
que soy un hombre de mundo).

Evelia se vuelve hacia Mariano, con
los ojos muy abiertos.

—Procedes de un modo cinico, Ma-
riano—Ile dice. — Me rifies porque estoy
sin vestir y ta todavia no has acabado
de ponerle los guantes...

Mariano traga saliva. En realidad no
sabe qué contestar a aquella incon-
gruencia divina; por fin, pregunta:

— ¢ Te falla mucho?

y ella candorosamente:

—No. Espera un segundo...

Espesa UN SEGUNDO,,. jAh! [Qué es-
pantosa frase en labios de una mujer!

Evelia, con la mejor de sus sonrisas,
y las tiene preciosas, agrega:

—Te da tiempo a encender un cipa,
rrillo.

Mariano, con doloroso estupor;

—¢Un cigarrillo? iDios mio!

Se echa en una butaca y enciende un
puro.

(Una pausa que dura media hora).

—Evelia. es muy tarde.

Evelia. colocdndose una combina-
cién negra que brilla como si estuviese
empavonada;

-0 h! jNo he visto nada mas impa-
ciente que un hombre que tiene el abri-
go puestol... En mi reloj son las
diez.

Tu reloj es un reloj magico que
sefiala siempre la hora que ta deseas.
El mio, que no obedece a otras in-
fluencias que a las del meridiano, mar-
ca las once. V el teatro empieza a las*
diez y cuarto, Evelia.

—Pero siempre se retrasan. Segura-



mente aln no ha comenzado la fun-
cion.
—No hay publico que resista un re-
traso de ires cuartos de hora.
— |Ah! Me pones nerviosa...
de sobra que ei pri-
mer acto de las co-
medias se reduce a
exponer el asunto-
—Es cierto. Nun-
ca vemos el primer
acto de las obras
y por eso dices
que no le explicas
nada de !o que ocu-
rre en escena. Esto
me obliga a darle
una propina al aco-
modador para que
nos cuente lo que
ha ocurrido en el
primer acto.
—¢Y te lamentas
de eso? Los pobres
acomodadores sue-
len tener muchos
hilos, y necesitan
esas propinas.
—Te juro que si
lodos los especta-
dores procedieran
como nosotros, yo
me dedicaria a aco-
modador.
—Eres un hom-
bre admirable. Sélo
te Taita una cosa,
lener un poquirri-
tin de paciencia.
{Una pausa que
dura una hora).
Mariano, encen-
diendo un ciga-
rrillo, y hablando
solo;
—I10hISi lob hu-
biese vivido en la edad moderna...
(Una pausa que dura quince minu-
tos).
—Evelia, son las doce y cuario.
—Tu reloi adelanta. Yo tengo las diez
menos cinco.
Evelia, que estéa cificndose el vestido,
se jo da.

Sabes

—Dame tu reloj, Evelia.

—Toma... ¢(Para qué lo quieres?

—He decidido regalarlo a un museo;
estas maravillas deben pertenecer al
Estado para que, gracias a ellas, pueda

fomenlar el turismo. [Maravilloso reloj!
A las once, sefiala las diez; a las doce
y cuarto, las diez menos cinco... He
hecho célculos y para que sefale las
diez y media, tienen que pasar setenta
y nueve horas. Nunca he oido hablar
de nada parecido...

(Una pausa que dura horay media.)

Evelia, cogiendo la capa.

—¢Me la pones? Gracias. ¢Que hora
es? Me he entretenido un pogquillo...

—En mi reloj, ias dos menos cuarto;
el luyo, debe sefalar justamente las diez

menos doce minu"
tos. Es temprano.

—Bueno, pues
vamos. Estoy dis-
puesia. jQué las-
tima, vamos a lle-
gara funcién empe-
zada...!

Mariano ia mira
filamenie, dejael ci-
garrillo en un ceni-
cero, le quita al
sombrero unas mo-
titas; balancea el
pie derecho; luego,
balancea el pie iz-
quierdo. Por fin
echa a andar detras
de su mujer.

E d el pasillo tiene
una idea.

— jOye, Evelia!

—Méandame.

—Tengo mis mo-
tivos paracreer que
la funcién ha con-
cluido ya. ¢Te pa-
rece bien que tele-
fonee a la contadu-
ria del teatro pi-
diendo que nos ex-
pliguen la comedia
que queriamos ver?

Eveliaincomoda-
da educadamente;

—¢Ahorasalimos
con esas? ¢De ma-
neraqueyanolega-
mos a tiempo al lea-
tro? jPodias haber-
me dicho que era

larde y me hubiera veslido més de prisa...

Mariano, heroicamente:

-Si; realmenle, soy un hombre des-
prevenido. Pero anda, lomaremos un
taxi. Con arreglo a tu reloi, aun llega-
remos al final de la funcién de la tarde.

E nrique JARDIEL PONCELA.
(Dihs. de Josefina Pefialver)
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DICCIONARIO DE “ BUEN HUMOR?™

Hace ya mucho tiempo (cuando erg;
mes jovenesy ligeramente gallardésV
y hasta pestiferamenle calaveras) tuvi-
mos la humorada de dar a luz un joco-

sillo diccionario que alcanzé un éxilo ™

del que todavia no nos hemos explica-"
do la razén, porque ni era tan graclo-
st) como Ronianones, ni tan fidedigno
como Alba, ni lan castellano como
Cambd. En virtud de aquél éxito, tuvi-
mos que elaborar varios apéndices, lo
cual nos costé un trabajo herculeo,
pues no somos lan talentudos para el
idioma como D. Joaqufn Sanchez de
Toca ni tenemos la facilidad que él
para hacer que un apéndice llame la
atencion... El caso es que lanto el pri-
mer diccionario como las partes apen-
diculares nos proporcionad/on largos
dias de gloria, felicitaciones de una
barbaridad de personas, algunas pal-
mas, leves tabacos y no recordamos
si varias orejas sueltas. No concedi-
mos entonces importancia a tan maxi-
mos honores, parque éramos jovenes,
como hemos, dicho antes, y los pollos
suelen ser soberbios (sobre todo si los
guisa un buen cocinero). Pero hoy que
somos viejos y algo barbudos, reco-
nocemos que aquello pudo estar mejor
y. con el fin de enmendar nuestros po-
sibles yerros pretéritos, acometemos
desde este momento la espinosa tarea
de completar aquel diccionario con to-
das las ensefianzas que nuestra expe-
riencia nos ha proporcionado. Nos
mueve a ello el ejemplo de la Academia
que recientemente ha largado al mer-
cado una palabra que. no por ser mal-
sonante, deja de ser necesariay sin la
cual creen los encantadores académi-
cos que el comandante Franco no ha-
bria podido llegar a la Argentina. Y el
caso es que creen bien, porque sin la
palabra amarar no era posible hacer
nada, como si no existiese la palabra
billete de banco no habria manera de
cambiar una peseta y todos seriamos
unos pelanas. Conste, pues, que Fran-
co ha amarado porque hay Academia
en F-spafia; y que si no, hubiera tenido
que descender de olra manera. Y él
mismo, como es Franco, lo ha recono-
cido amablemente.

No creemos, por lanio, necesarias
mas razones para convencer a ustedes
de la inmensa utilidad de un nuevo
diccionario en las presentes circuns-
tancias. Sacrifiquémonos, pues, uste-
des y yo (naturalmente, ustedes mu-
cho mas, que lo tienen que leer) y va-
mos con el susodicho diccionario en
aras de la cultura patria y de la mayor
brillantez de nuestro idioma que es el
mejor del mundo, el méas bonito, el
mas barato y el UGnico que recomenda-
mos a nuestros lectores para enten-
derse 60n sus semejantes, menos con
el sastre y el casero con los que afir-

mamos que no conviene llegar a en-
tenderse jamas,
y nada mas.

Abogado.—Caballero decentemente
vestido que, sin ser comico, emra por
el foro y habla por los codos. Se dis-
tinguen por una particularidad extra-
fia; que para defender a un culpable
suelen decir que es un idiota, que esta
loco, que es un degenerado, que su
padre era un enfermo y su abuela una
histérica, y que no sabe lo que se pes-
ca ni lo que hace. Si los demas mor-
fales defendiésemos asi a la gente, nos
ganariamos una de mamporros que
para qué vamos a hablar.

Absurdo.—Una docena de huevos a
sesenta céntimos.

Acrébata. Hombre musculoso y
algo mollar que todo el dinero que
gana en esta vida io gana de salto.

Acusar.—Delatar a una persona, o
a dos o a tres. Generalmente, por muy
mala sangre que tenga el acusén, no
suele acusar méas que una vez en su
vida y luego se arrepiente. Como ex-
cepcion, citaremos al que acusa todas
las veces que sabe algo, tanto si son
veinte como si son cuarenta: pero este
tio impertérrito que acusa las veinte y
acusa las cuarenta, suele acabar per-
diendo.

Anoel.—Ossorio y Gallardo.

Anoel caido.—EI| mismo.

B

BAUTtzo.—Cosa que si se hace con
un chico de quince dias es oerfecta-
mente legitima, pero que hecha coti un
chico de vino o con un chico de leche
(que es con los chicos que mas a me-
nudo se hace) es un desafuero acuaii-
co como para desbordarse.

Beata.—V éase peseta. (Esto si bue-
namente la pueden ustedes ver, porque
yo no veo ni una desde el afio del c6-
lera.)

Boda.—La caraba con vistas al Via-
ducto.

Bigamo.—Hombre simpético y ge-
neroso, que tiene la mania de hacer
comparaciones.

Cara.—Cosa que no es barata y que
generalmente se deja uno en el lugar
que la encuentra por no darle la gana
de cargar con ella. Ejemplos; la frase
de una modistilla que, viendo en un
escaparate una camisa de encaje con
su precio, exclamoé jqué caral! y se re-
tiré sin ella; y la frase de una mecané6-
grafa que, piropeada por Bergamin.
dijo también jqué caraiy renunci6 a él
generosamente.

Calvo.—Don Rafael Gémez Ortega,
el Gallo (ausente). Es decir que, por
culpa de la ausencia, no le vemos el
pelo hace ya un disparate de tiempo.

Cola.—Cosa que pega. Se excep
than los actuales vestidos femeninos,
en los cuales la cola no pegaria en es-
tos tiempos.

Confianza.—¢Me permiten ustedes
que les tutee?

D

Dipunto.-A fortunadisimo sujeto que
no tiene que sacar la cédula este afio.

Duefia.—La antigua carabina de las
doflas Soles, dofias Ineses y dofias
Beatrices que tenian novio. Por cierto
que no nos explicamos por qué las lla-
maban duefias, cuando no eran mas
que unas indecentes criadas.

Despedida.— jAdids, Gutiérrez!

DESJeRTO —EI teatro Pavoén, de Ma-
drid. Prueba palpable de ello es que
nadie se aventura de noche a pasar
por él-

Expebiencia.—L0 que dice el hom-
bre que tiene cuando le han tomado el
pelo treinta afios seguidos los amigos,
le han sacado el dinero las amigas y
no puede salir por las noches de casa
porque le da una tos asmatica que se
monda.

E rudito.—Un tio con mucha memo-
ria. y perdone si le he fallado.

Espejo.—Artefacto que viene mante-
niendo, desde tiempo inmemorial, una
enconadisima discusién con Loreto
Prado, sin que haya manera humana
de ponerlos de acuerdo.

Estanco. — Unico establecimiento
que, sin necesidad de pagar a ninguna
empresa de seguros, estd asegurado
de incendios de una manera seria y de-
finitiva Al lector que nos demuestre
que ha ardido algun estanco y que se
han quemado los cigarros, le regala-
remos un duro y una cajetilla, y el
duro puede que lo convierta en humo,
pero la cajetilla nos jugamos las vis-
ceras a que no hay de qué.

Fooo6n —Primer afio de canto de va-
rias afamadas cupletistas.

FE.—Ni fu ni fa.

Ford.—juego de cacerolas montado
sobre cuatro ruedas que produce un
ruido caracteristico al andar y muchi-
simo mas ruido todavia al pararse.
Como los hombres de honor, esta
constnntemenle pidiendo una repara-
cion.

(Hay una continuacién, comoya se
habran ustedes calado.)

Ernesto POLO



D)b. RAwfni z.—Madrid,

-Cuidg sobre todo, Severino, de que papa no te vea, porque me ha dicho que te va a dar una chuleta...
-No me importa: soy vegetariano, vidita.



CUESTIONES DE POCO

Lfl OBLIGACION bE PARECER flbniRfIBLE

Tengo yo la virtud de admirar todo
lo que no entiendo. Admiro a los ana-
baplislas, alos peirobusianosy a los
bougomilios, por la sencilla razén de
que no sé con qué se come nada de
esto. Admiro a los ultraisfas porque
nunca ivive Dios! he logrado compren-
der qué diablos quieren decir. Admiro
ese cuadro de Salvador Dali, limlado
<Venus y unmarinero>, que figura en
la Exposiciéon de Artistas catalanes,
porgue, después de contemplarlo mil
trescientas veces, no he conseguido
averiguar cual de las dos figuras es
V'enus y cudal el marinero, como admi-
ro a Vazquez Diaz por lo que el Heral
do califica de «noble rasgo» y que con -
siste en haber adquirido tal cuadro,
cosa, para mi, de un arrojo verdadera-
mente épico. Admiro a don Oliverio
Girén 30, por su reciente libro <Calco
manias>, escrito en un castellano del
que yo, caslel ano hasta la médula, no
he podido sacar nada en limpio. Y ad-
miro, en fin, a don E~'genio D'Ors, cu-
yas «Glosas» he leido siempre con
verdadero entusiasmo, sin que me re-
muerda la conciencia de haber enten-
dido jamas una sola palabra...

Pero todas estas fundamentales ad-
miraciones quedan pélidas ante la que
me inspira cualquiera de esos sefiores
que frecuentemente vemos en las co-
lumnas de la Prensa contestando a las
preguntas de un periodista indiscreto.
Estomepareee la cosa mas sorpren-

11rre a Baffaaittnnnnnnnnn

EL PEZ GRANDE A LOS CHICOS

dente del mundo, y reconozco mi infe-
rioridad, mi estolidez, mi barbarie, al
no co Tiprender como esos caballeras
pueden contestar de carrerillalodas las
preguntas de una intervid y opinar sa-
biamente, luminosamente, competenti-
simamente de cuanto seles consulta,
sin vacilaciones, sin titubeos, derra-
mando ciencia por todas las extremi-
dades y expresandose en un estilo so-
noro, rotundo, limpio y pluscuamper-
fecto, que ya quisieran para si aquel
infeliz mutilado que se llamaba Migue!
de Cervanies Saavedra y aquel pobre-
cito hablador que se firmaba «Figaro»,
iYo, que para resolver un expediente
administrativo tengo que pasar en vela
ocho o diez noches, y para perpetrar
una croniquilla de tres al cuarto tengo
que hoi‘ear mil veces el diccionario!...

Cuando se trata de una inlervia
acerca del Teatro y contestan Bena-
vente, los hermanos Quinlero, Mufioz
Seca o Martinez Sierra, la cosa no me
sorprende, como no me sorprende
cuando se trata de Literalura y contes-
ta «Andrenio>. cuando se trata de Arte
y conlesia Pepe Francés, cuando se
tratj de Toros y contesta Corrochano.
cuando se traia de Politica y contesta
Ossorio y Gallardo, o cuando se trata
de Economia y contesta Flores de Le-
mus; pero cuando se trata de Teatro,
de Literatura, de Arle, de Toros, de
Politica o de Economia y contesta un
sefior perfectamente ignorado o por lo

Dib. Bebebioe. Madrid.

—/ Atencion, muchachos! jQue vamos a almorzar!

PESO

menos dudosamente conocido, mi
asombro raya en el delirio.

Nunca, naturalmente, me he visto en
el glorioso trance de ser interviuvado.
Pero si alguna vez se acercase a mi un
periodista con el peliagudo ideal de
que le expusiera mi opinién acerca de
cualquiera de las mil vulgaridades que
ocupan constantemenle la atenciéon pa-
blica, se me pondria de gallina la esca-
sa carne que Dios ha tenido la bondad
de repartirme y no sabria dar pie con
bola. Para hablar de cualquiera de esas
cosas hay que poseer una competencia
de la que yo, francamente, carezco.
Comprendo que los proyectos tributa-
rios del Ministro de Hacienda —pongo
por amenisimo asunto— son cuestio-
nes demasiado escabrosas para mi ra-
sero mental, y de ahi la profunda ad-
miracién queme inspiran, y mas que
ellos aln los clarividenies y sapientr-
simos maestros que a cualquier hora
del dia o de la noche, en plena diges-
libn o en pleno letargo, desde la tribu-
na de! Ateneo o desde la mesa del café,
estan dispuestos a dar una conferen-
cia e iluminar al mundo con su ciencia
y arreglar el pais en menos que se
persigna un cura loco.

iOh, el sefior Pérez, hablando de la
proporcionalidad en las aportaciones
iribuiarias directas e indirectas, pro-
porcionales y alicuotas! jOh, el sefor
Fernadndez, ocupandose prolliameite
de esa materia terrible y absurda que
se detiomina catastro! jOh, el sefor
Martinez, tratando esa cuestion pode-
rosamente abominable y monstruosa
que Sfcdenomina amillaramientol... ;Y
dénde me dejan ustedes al sefior jimé-
nez exponiendo gallardamente sus teo-
rias acerca del divertidisimo tema de
los recursos contencioso-administra-
tivo? ¢y el sefior Garcia «extendiéndo-
se en consideraciones» sobre el rego-
cijante articulado del Eslatuto Muni-
cipal?...

La Humanidad —pese a todas la3
doctrinas genésicas y étnicas— esta
dividida en dos grandes grupos, el de
los admirados y el de los admiradores,
y a mi me ha tocado encasillarme en
el segundo. No me quejo. Considero
mas llevadera, mas tolerable, la obli-
gacion de admirar que la de producir
admiracion. Eso de tener que ser siem-
pre admirable debe'ide, resultar muy
incObmodo. Se me figura que los forzo-
samente admirados son menos, [elic.es
que los furiosamente admiradores.

MADCIANOZttRITA
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Dib. Abisto Tc IEz,—Madrid.

—I/ Nifio, ie he dicho ya tres veces cjue los dedos no se deben meter en las narices!
—ijBueno, jo dejaré para ciando esté en la escve/a'...

L A

—¢Como le has dejado golpear por
un viejo como ése que verdaderamen-
le estd como suele decirse, con un pie
en la sepultura?

—Porque... me hizo rodar por las es-
caleras con el otro pie.

D¢ Fliegende B/aefer, Munich.

Un célebre pianista loca mientras dos
sefioritas charlan en un rincén. Un lanto

GRACIA

CHISTES DE TODO EL

DE

molestado, el artista, dice al duefio de
la casa: «Supongo no estaré molestan
do aesas senoritjs».

— Oh, no, de ninguna manera, pero

no hay necesidad de que toque usted
tan fuerte.

De Karjj\aturen. Oslo.

Al quedar en libertad un ladrén ter-

L OS

MUNDO

OTROS

minada su condena, el director de la
carcel le eché un sermén scbre la nece-
sidad que tenia de caml)iBr por comple-
to de vida y hacerse un hombre hon-.
rado.

Se despidié d¢ él, pero al ver que no
se marchaba, le diio; ¢qué es lo que es-
pera usted?

— ‘Mis herramientas*.

De Lustige B/aeier, Munich.



LA MASCARA DESCONOCIDA

Pepito Col.'n, secre'ario de un Con-
ailado americano en Paris, hacia una
vida soltera.

Cuando el clac le notaba los prime-
ros sintomas de la embriague?, se re-
cogia él solilo, y asi se defendia me
ior de los golpes. Y el alto cuello tieso
doblaba sus picos, se hacia de pajari-
la sin que nadie le dijera nada, y asi se
defendia mejor de las arrugas.

Pepito Colin se libraba, gracias a
sus dos amigos de cadmara—el som-
brero y el cuello—de la grosera estam-
pa de la embriaguez.

Pepito Colin se despert6 a las ocho
de la noche. Al lado, en un silloncifo,
estaba desmayada la camisa del baile
anterior, con su pechera abierta para
el desmayo y sus brazos cafdos, muer-
tos.,.

La corbata extendia a los lados la
ecinta prendida al cogote como una di-
visa.

La cartera estaba meiida—lirada—
en la sombrerera. El clac, en el bo'si-
ilo interior del frac.

UHorrorll ¢No es esta noche el bai-
le de mascaras en el palacio del prin-
cipe Jhuy Daale?.,. Seguramente.

Llamé al timbre Insistentemente. Por
la rendija de la ventana no entraba luz,
iEra de noche! ¢(Pero qué noche era?..
Tenia la confusion del que una vez
duerme a deshora.

Aparecio el criado.

—Oiga, Paul, ¢qué noche es esta?,
¢la de ayer?, ¢la de hoy?, ¢la de ma-
Aana?..,

—La de hoy, stnor,

—Entonces el baile del
¢scuando cae?

—En «hoy», sefior.

— jAtiza! ¢y es obligatorio el dis-
fraz?

—Exactamenlc,

— Vistame volando. Voy a alquilar
uno cualquiera.

principe,

—;0h, Coli'nl

—Po6éngame usted el disfraz que le
dé la gana, pero que sea bueno...y
rapido.

—Pase a elegir.

—iNo, no, que entonces me pongo
muy pesadol

El alquilador se meti6 en la trastien-
da y vino ya preparado con un capu-
chén recogido, como recogen las mu-
jeres las faldas para metérselas por la
cabeza.

D.b. Kaolin.-M adrid.

—Me esimposib'e seguir viniendo a diario para intentar cobrarla factura: usted me dira

€i Cia que aisea que venga-
—i'Le conviene a ustedelviernes?
—Si. sefior,
ABue:9%: pues venga iodos los yiernes, .

Colin agachdé bravamente la testa
como para embestir, y «1 acordedn del
disfraz se estir6 a lo largo de su

cuerpo.
—Ahora, amigo, una careta, jjpero
corriendo!!
—¢No se mira al espeio?
—Fio en usted. Ahora, una careta.

El alquilador desaparecié y volvio
con la careta preparada, Pepito Colin
s6lo vi6 el dorso de color de carton.

—Estéa usted divinamente, Colin.

—No esperaba menos de usted. Man-
deme la cuenta a casa. nAdiosll

Dijo las ualiimas palabras bajando
las escalera, mirando los peldafios di-
ficilmente—con la cabeza baja—por
motivo de la eareta.

y al chofer:

—Soy yo, Gustavo. Vuela al palacio
de lhuy Daale-

Reconocido por los criados Mr. Co-
lin, entr6 en los salones cubierta la
faz. Naturalmente, iodos se iban cono-
ciendo.

—¢Coémo va, Mr, Colin?

—¢Qué nos cuenta Mr. Colin?

Asi mismo, Colin, el mundano Co-
lin, conocia a todos: a lodos, menos
a una mascarila que de cuando en
cuando veia por alla.

y pregunto:

—¢Quién es uno que va por ahicon
capuchén de palabras cruzadas?

—No sé. jHay tantosl Bs el disfraz
de moda,

—Uno alto,,.

—No sé, no sé.

y la volvié a ver tres o cuatro veces
mas, y no la conocié nunca. Bien es
verdad que cada vez estaba en peores
condiciones pera conocer.

Salié de madrugada.

—Gu_ftavo, ¢quién era esa mascara?

—Sefor, no sé—contesléel choéfer,
comprendiendo el lamentable estado
de su sefior.

Pepito se lumbé en la cama y ape-
ras podia dormir. EIl, gran mundano,
gran calador de lipos, gran conocedor
de mascaras, gran psicologo, habia
fracasado. ¢(Quién seria la mascara
desconocida?...

Al mediodia despert6. AUn tenia
puestos ta careta y el disfraz. Se fué al
espejo, y, como se adivina, se encon-
tré con la méascara que le llevo al fra-
caso.

Tenia la boca acorchada, y la cabe-
za con angustia. Pero ccmo esleba
frente al espejo, descubrié la manera
de conocer, al fin, al burlador: no ten-
dria mas que quitarse la careta, y se
la quitaria, también, la mascara del
espejo.

En efecto.

Antonio ROBLES



Los cinco céntimos

Por René Pons-

Gaslén Lapifle es un sefior al cual
no hay quien se la dé. Empleado en el
ministerio de huelgas y plagas, liene
una vasia euliura y la costumbre de
vivir sin hacer nada, que solo se ad-
quiere en las oficinas del Estado.

Es un tunante entre los tunantes.

Esta mafiana se presentdé como todos
los dias anie la taquilla del melro para
tomar su billete de ida y vuelta.

—<Son 55 céntimos. . > le diio la ta-
quillera.

—<,Ah! perdone usied, no me acor-
daba que hoy empiezan aregirlas nue-

vas tarifas. . . Teme usted un franco.
— 0¢ Tl2ne usted cinco céntimos suel-
tos?>
—iNo, , »

«—<Pues no puedo devolverle méas
que 40 céntimos.»

—«jA mi, nol Yo conozco el truco!,
diio Lapifle, Devuélvame asiedel franco,
voy a cambiar.>

Al subir las escaleras exclamé:—
‘iSe conoce que me ha lomado por un
ilorieamericanoU

Comprdé un periédico en el kiosko
préximo y pagé con un franco.

— ¢Me da usted cinco céntimos?
dijo la vendedora.»

— «No tengo.»

—«iPues no tengo mas que 75 cén-
timos.»

— «¢ También?.
plot!»

Fué derecho al estanco de enfrente a
comprar un sello. Aprovecharé la oca-
sibn para escribir a mi lia Emilia.
Lanzé el franco sobre el mostrador:
- Un sello de! inleriur.»

—¢30y 20. 50 y 50 100, dijo el depen-
diente,s Lapifle recogio6 e! dinero mal-
humorado. No recordaba que los sellos
habian subido también. Todas las pie-
zas que le dieron eran de 10 céntimos.
Cogio6 al chico del bar de al lado por
la chaqueta y le dijo; Te doy 20 cén-
timos si me das una pieza de cinco.

El chico lo hizo asi. asombrado vy
viéndole marchar exclamd. ‘jLuego se

iEsto es un com-

exirana la gente de que ocurran des-
gracias!.,. iEs un loco!

Lapifle volvié a la tacuilla que alarga
su lengua de cobre. Uno de ida y
vuelta.»

Pero la taquillera le dijo: iVa no se
despachan billetes de ida y vuelia, son
las nueve y diez»,

Lapifle sinti6 un ansia de muerte,

— ¢Quiere Vd. segunda o primera?

—<;No quiero nadal!»

y se fué a lomar un taxi.

Un poco de fantasia

Por WiHiam Perrins

Un francés pasaba a caballo por un
puenletan estrecho que dos jineies no
podian apenas cruzarse.

Un inglés avanzaba en direccién
opuesta, a caballo también; cuando se
encontraron en el centro ninguno di
los dos quiso ceder paso al otro.

—Un inglés, dijo el insular, no se

La sefioua (al

HUMOR

aparta de su camino por ningun fran-
cés.

— ;Por Dios! exclamé el francés. Mi
caballo también es inglés. Deje usted
que el suyo se aparte para dejar paso
al mio que es méas viejo, pues sirvié en
la batalla de Cafferols en 1702.

El inglés no hizo caso de este argu-
mento y se limité a decir:

—Puedo esperar. Aprovecharé la
ocasion para leer esie periédico hasta
que usted me deje pasar.

Sac6é un diario de su bolsillo y se
puso a leer con loda la sangre fria bri-
tanica. Pasé una hora. El sol comen-
zaba a hundirse tras el horizonte y el
inglés doblé su periédico, mientras
dijo al francés.

—¢Qué, paso?

Pero el francés, mas tentador toda-
via, le respondio.

—Me hace usted el favor de prestar-
me el diario para que yo lea b mi vez
hasta que usted se aparte, fc- i

El inglés viendo la paciencia de su
adversario, le dijo;

—Pase, sefior francés.

nifio que se ha separado de sus compafieros de colegio’,

—Anda, pequefo, con tu papa, no te vayas aperder.



CORRESPonOENCIA'
MUY PARTICU

No se devuelven los ori-
ginales ni se manfieneofra
correspondencia que la de
esta seccion.

Toda ja correspondencia
artistica, literaria y admi-
nistrativa debe enviarse a
jia mano a nuestras ofici-
naa. o por correo, precisa-
mente en esta forma:

BIIEYUMOR

Apartado 12.142

MADRID

MonsUur Biddn —
Monsleur Bidén
es un cochén
que hace guarradas
sin ton ni son.
(Viva en Lyon
o «n Arcochon,
hoy va a Ces/ona
Monsleur Bidén),..
¢Buan vlajil... jV larde usted en vol-
vir lo mas poslilel...

C. N,B.Burgos.—jCaray, caray|

¢De manera, poético amigo, aue
e/i ja Tumba de mi amada

crece, impasible la itierba'i...
V usted, ¢qué tiace?... jComo si lo
viéramos, 9e la comel... ;Pues buen
provecho ydéienos en pez, que bas-
tantes difuntos tenemos en casa,
para Que nos preocupemos de los
extrafios:...

A MADOR
“  FOTOGRAFO

PUERTA DEL SOL.13

D. N. T. Sevilla.—Tiene usted
menos gracia que un pato viudo, que
como usted debe saber, son los que
no tienen buena pata...

M. L. O. Barcelona.—

Bicuento Testigoy juez
es una total sandez.

Andreiew. M adrid.-¢ En qié
taco de Barcelona para ti aflo que
viene ha leido Uistea los epigramas
y chascarrillos con que pretende
atufarnos como si fueran de su ore-
piedad? .. /6 e ha figurado usted que
en esta Redaccién somos checoes-
lovacos o vendedores de collares
chinescos?.. jPues estd usted en
un error tau funesto corno estupido!
iSuelte usted esetaco o lo soltamos
nosotros y va a ser mis grave.,,
Pues, hombrel,..

Adonis. San Sebastian —Por
muy guaplaiiio que usted sea, no
tenemos mas remedio que despre-
ciarle con toda nuestra olimpica
fuerzal...

Cric-crac. Madrid —;Con que
usted es de los que creen que en
Rusia hace un frio terrorifico?...
iSegdn. mi amigc, seginl.. iBn Se-
bastopol hemos tenido nosotros un
calcrcifo Que metia miedo, cuando
todavia no hablamos disfrutado del
honor de;icnescenle de conocerle a
usted!...

mnum

CIESCUBRINIENTO

os asombrara en breve plazo

S. R.N. Madrid.—Bmpleza usted
asi su tacri.nosa historia;

«¢Desean stberustedea
lo que le ocurrié a Mercedes?,, >

Pues mire usted, francamente,
para qué vamos a andar con tonte-
rias. {No, sefior!... Quizas, quizas,
si se lo contase ustej a un notable
guardia, tendria usted un posible y
lisonjero éxilo.

Eu.-i;Ayll

M. U. f}. Barcelona.—|SI, selicr,
de acuerdol jSepaha tiene hoy gi n-
te de muchisimo talento y capaz de
ajon b.-aral mundo con ios produc-
genlol .. iNaturalmente,
usied no es uno de eilcs, pero no
Importa! ;Hay bastantes, gracias a

Dios, aung-e no le contemos a us-
tedl|

tos Gi 3u

Desde que compra Teresa,
los corsés Casa de Presa
ha aumentado su ventura,
porque su marido es presa
de su méagica hermosura.

Fuencarral, 72. Tel. 48-00 M.

Pelmazo. Oij6n.—Gracias por el
soneto cu Inaflo y comestible, pero
aqui no tomamos nada entre horas.
Y Sl es bazofia vil, con mucha me-
nos raion.

H. N. R. Madrid.—¢;De manera
que E! ahueio, de taidés, es una
pieza? Pues no sabe usted lo que
le agradecemos el descubrimiento.

Chiripén. Malaga.
¢Conque usted hizo con Lola
un disparate?.., jHuia, hola!...

y diga; ¢lo sabe su sefiora ma-
dre?... Lo decimos para, si no lo
sabe, contarselo nosotros, a ver si
le quita a usted de en medio con
unos cuantos mamporros de gran
espectéaculo. ,

Nevasco. Toledo.
iQué dibuios tan marranos!

iLos hemos roto cuanto ames,

poniéndonos unos jguantes

por no ensuciarnos las man”s!

En confianza, usted no les ha dl-
buiado (Il II) con tinta china, sino
con linla cochina. iY no hay dere-
cho a esas porquerias, compadre!

H. R. A. Madrid.—Imbécil, cerdl-
fero, y una barbaridad de cosas
mas, es su desahogo anllliterarii,
anliclerical y antlespasmédico. jA
Ces/ona con él,y que perdone Ces-
rona Ja clase de parroquianllos que
le estamos mandando desde tiempo
ligeramente inmemoriall,..

Cebrlan. Valencia.—Dicho sea
sin &nimo de esparcir nuestra guasa
a costa de usted, £7c/g-a/ro es bas-
tante largo, y dals Insoportable ca-
sualidad de que en esta casa no
iuma nadie... jGuardeselo usle<'.
puef, para meior ocasién!...

Carmelo. Madrid —Ko sirve ab-
solutamente para nada.

Cartuja. Crevlliente.-Dios no
le guia a usted por el camino de las
leiras. Pruebe usted a ver que tal le
va por el camino de las pélizas, y
escribanos en cuanto pueda dicien-
do el resultado.

L.L. L.Sevilla.-¢Chlstes, a pro-
posito de Franco, que es una cosa
rauyserla?... jAntes la muertel
iLa muerte de usted, claro esta’...

Malo de verdad, Madrid.-Que
ualed se alivie.

Raaf.

¢Elogios ala mazurca?
¢Oda a la gracia francesa?
¢Versos a la nacién turca?
¢Pero qué ensalada es esa?
¢(Es rusa o de pepinos?... ¢Es tal
vez de calebdia?... iSi, eso es, de
lo tlllmo..., de usled!,

Antonio Gonzalez. Murcia.-Si,
sefior; la Adrtilnisrraclin puede faci-
litarle todos los nUmeros que cita en
su cartay se le remitiran cerlilica-
dos previo envio, porg ro posta’, de
diez y ccfio miierabies y brillantes
pesetas.

La ciencia no se equivoca,
sin dolor de muelas vive
el que usa para la boca

Licor del Polo de Orive.

A.C. de|. Madrid.—Puede usted
enviar la lirma cuando le plazca,
para publicar su trabelo que tam-
bién nos place a nosotros.

L, P.Madrid.—Su articulo sobre
las Caballerizas, que debia estar
muy bien porque usted es un verda-
dero caballo y tiene que entender de
eso, resulta que estd mei y no pue-
de aceptarse. De manera que jDios
le de a usted paciencia, resignacién
y cebada en abundancial!.,.

Domingo. Habana.
Por la gloria de Maceo
le luro que eso es muy feo

CUPON
correspondiente il nijm. 331 d*
BUEN hUMOR

gque deber4d acompafiar a
lodo iraDalo que se nos
remila para el Concurao
permanente de chisies o
como colaboracién es-
pontanea.
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P in tomar pane en este Concorao, es condicién Indispensable Que iodo envio de chistes veagt «compcfitdo de sa correapoadlenta capdéa 5
co> li GrniB del remitente <1 pie de csda cuerlllla, nunca en caris aparte, aunque si publicarse los trabalos 00 conste su sombre, sfao aa acada*
ilBO, si ss!lo advierte el Interesado, Bn el sobre indlqueae: <Para el Concurso de ctilatea.>

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejorchisle de loa publicados ea cada niumero.

Ea condicién Indispensable la preaenlaclén de la cédula personal para el cobro de los premloa.

iAhi Consideramos Innecesario advertir aue de la originalidad de loa chistes son responsables loa que fisarao como aoiores d«los misaoa

Elpremio del nimero anterior ha correspondido

al siguiente chiste:

En ia plaza de abastos.

— ¢ Cuanlo vale esta col?

—Para ser para usied, una, Ireinla.

—ijCara-col es!

Bcnisno Cutandas —Sesefia.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DK CELESTINO SOLANO

FrimMS aue* mnadl*!

—Dicen que el franco estd muy
bajo.

—iC6émo balol iSi precisamente
he leido que pasé por las Canarias,
hacia Buenos Aires, a tres mil me-

tros de altura!
Garrotin.—Vigo.

—Un capitan, encolerizado por lo
vago que era un cabo de su compa-
fiia, le decia;

—iCabo, es usted un goifol

Vo.-Barcelona.

— Bueno, quedamos en que enel
segundo piso Instalamos las ofici-
nas de recaudaciones.

—iEso esliV abelo los consumos!

Enrique Torrado.—La Corufia.

—¢Bn qu¢ se parece el Patriarca
de las indias a un tonto?

—En que el Palrlarca estd en
Constanlincp!a, y el tonteen Cons-
tantlnopia.

M.V, P.-Santiago.

Quiénes son los mejores con-
tables?

—Esos cliinos que venden colla-
res por las calles, porque hay que
ver Ifls cuenraa que jlevan.

Gregorio Leén (Oorito).

LOGROfIO

Unradioescucha estaba buscando
la onda para oir les conciertos de
Londres cuando fué Interrumpido
por un amigo, el cual jamis habla
visto un aparato d? radio,

Saludéaronse, y viendo éste que
continuaba con la misma operacién
dilo: ¢pero qué haces con ese apa-
rato?

—Pues nada, que tio puedo en-
contrar la onda, a lo que contesld
el amigo:

—iCdémo la has de ¢ncontrar si
acabo de ver a tu hijo con ella tlrar.-
do piedras alos pajaros!

Celestino Dcdriguez.
San Sebastian.

Nos molesia y nos cohibe
el que nos mande hacer versos
mas los hacemos con gusto
si son de Jarabe ORIVE.

—IlOye, Pepcl jTodavia no lie con-
seguido verte claro!
—¢Es que eres miope?
—No. Es que siempre que te veo,
estas curda.
Carbaial.—Albacete.

Noll;la de periddico;

*El verano anterior, cuando vie-
ron los suizos aue se acercaba el
partido de fatbol entre ellos y Espa-
fia, organizaron un parlldo de en-
Iretcniniiento el de Berna A y Ber-
nabé.*

Joaquin Diaz.—Monforte.

“BUEN PROVECHO**

VIDO ténico de maraviliosDs resul*
lados para ancjaoosy coovaleoieotea

**InC Alberto Aguilera, 29
LuUd IE Ili Teisf. 11-39 J.

—¢ Cual es el anl®nai mas enamo-
radizo?

—EI palo,
con las patas.

porque siempre anda

Canga.—Segovla.

El capitan<al asistente),-Perico...
itil te fumas mis cigarroal

El asistente.—S(, mi capitan,,.
Pero recuerdo que le pedi permiso
para fumar.,.

El capitan,- De lu tabaco, bien.

El asistente.- Es que para fumar
de lo m(o, no necesllopedir permiso.

Juan Escudé.—Larache.

—¢En qué ae parecen el faiboi y
el tennis a los ahorros de un mozo
de cuerda?

~E h que son de-porfes.

|- Cabatiiro.—Madrid.

—¢ Cudl €S el deporte que solucio-
na el problema de les subslst. ncia®V
—EIboxeo, porque Josquelo cul>
llvan se hinchan de galletas.
T(.r6.—Melilla.

Le preguntaban a un médico octc-
genaiio qué habia hecho para con-
servarse lan sano, y él respondid;

— Vivir de mis recelas y no tomar
ninguna.

Sotam Hacho.—Ceuta.

HERNIAS

Bragueros tiro
k tificaments.
) J Campos
I UDico MEDICO
ORTOPEDICO
de MADRID

rli” o Flfueru 8

En un café.

—Echamos ur.a parlidita?

—Si no sé jugar apenaa.

—iVamos.anlmese u6tedl;Ledaré
velnle palosi

—.Hombre, pues vaya una manera
de animar!.

El piruK morrongo.—Bilbao.

—¢Que es lo que no se puede dar
con largueza?
—El pan, porque llene corleza...
Este chiste tiene mucha mige,
P.B J L.

Otro numero de BUEN MU/AOR
agotado.

Al

simpaiicotc que presente en nues-

tra Administracion un ejemplar del na-

mero 14, en buenas condiciones,
con UNA PESETA y le

sequiaremos

le ob-

daremos las gracias.

—¢En qué se parecen un cer.tinela
y unas botas viejas?
—En gqL€ esperan relevo.
Cucufatc,

ABTES DB LA ILUSTDACIOH
Provisiones, 12.

MADRID



PAHI5 y BERLIN No dejarse engafar,

Gran premio Vexijan siempre cs-

y la marca y nombre
Medallas te oro. BELLEZA

Rgili_‘gtnrl’n Rollpta Tiene rama mundial por
UCJJjIdLUMU DA~Ué€¢cl sercl unico inofensivo y

quequita en gj acto el vello y pelo de jj c™rs. nat-

Z0s, «ic., marando Ij rai¢ sin molcslia ni perticio

para el cutis. U¢suliaJos préaclicos y rapidos. Unico

Qu« ha obtenido Gran Premio.

Tm hk (? WinFor una sola aplicacién para

litltu 1iT M IilIC 1 qyg desaparezcan las canas.

6 jrvo para el cabello» barba o bii»tie. Da matices per-
foclanwnle iiaruralés < inalterables. PiJania negro,

casrano oscuro, Casiano natural, caatafio claro,

rubio. Es la mejor, méas practica y mas econémica.
finnplip~l Puti®~ LIQUIDO (blanco o rosado). Eslc pro-
Mdyciiual UUtio ducro, cojnplciatnenie inofensivo, da al

culis blancura fi/ay finura enridiables. sin necesidad de em-

plear polvos. Su accién es ténica, y con su uso desaparecen
las imperfecciones dcl rosiro (ro/eccé. manc/ias. rostros gra~
sientes, c\c.). dando al cutis belleza, distincién y delicado
perfume.

Doliforfi Vigoriza el cabello y lo hace renacer a los
rBlil&iii DclitltQ calvos, por rebelde que sea la calvicie.
*nf'iAn Rollot Con perfume de frescas flores. Es el se-

uuuviull UO IIOt% creto de la mujer y dul hombre para re-
juvenecer su cur/s. Pecobran los rostros marchitos oenveic-
ctdos lozania y juventud. (Especialmente preparada y de g*ran

poder recoi.ocldo para hacer desaparecer las arru-
i'ns, granos, barros, asperezas, etc. Da llrtncza y
desanoHo a los pechos de la mujer, Absolulametite
Inofensiva, pues aunque se introduzca en los ojos o
en la boca no puodv perjudicar.

Almendroiina Belleza

as cremas. Complace a !a persona mas exiget:ic. ~c -

j'uyenecc. cmbeliecey conservé el rosiro, y, en ge-

neral. lodo el cutis de manera admirable. En seguida

c<, usarla se notan sus bcncticlosos resultados, obte-

niendo el Cujls ijrffn finura, hermosura y juventud.

La CREMA ALMENUROLINA, marca 56LLEZA, garan-

lUamos estar exenta de grasas y demdas sustancias que puedan

perjudicar a) cut's. Ugunt> las condiciones Biaxhnas de pureza,

y es completamente inofensiva. Preparada a base de finisima
pasta de almendras y jugo de rosas. Delicioso perfume.

ES EL IDEAL RhUiII Be”eza fuera canas

A base de no”al. 5asian unas gotasdur~nte seis dias para
que desaparezcan las catias, devolviéndoles su color primi-
tivo con extraordinaria perfeccion. Usandolo una o dos ve-
ces por semana, se evitan los eabeilos blancos, pues, sin re®
fiirlos, les da colory vida. Es Inofensivo hasta para los Aca-
pcricos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo
que el ron quina.

DE VENTA en Jas principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia, Américay Portuga. —DEPO SITA -

R10S: en Buenos Aires, D. Luis Badia, caUe Bernardo Irigoyen, 263. En Habana, D. Enrique Taya, calle Dra-

gones, gi. Teléfono A-3186. En Panama, D. Pedro Pujolas. farmacia Espafiola. En Méjico, D. Jesis RuJriguez,
Academia, 35.

Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Espafa)

L O S

ir A kdCO S O S

POLVOS INSECTICIDAS

H | [HGPH

Infalibles para la destruccion de

toda ciase de insectos.
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SEMANARIO SATIRICO

PRECIOS DE SUSCRIPCION

(PAGO ADELANTADO)

MAD«1D y PROVINCIAS EXTRANJERO
Trimestre (15 NUMEros).....ccoveueeene. 5.20 péselas Unién PosTAt
Semeslrc (26  — ) oo, 10,40 — ;rimesttm- Sé pesetas
- emestre. 1
Afio (B2 = ) 20 - ARO e, 52 —

PORTUGAL. AMERICA Y FILIPINAS ARGENTINA (Buenos Aires)

. . Agenda exclusiva; Manzahbba, Independencia. 8&6
Trimesire (13 NnUMEros).-...c.ccoceeenne 6,20 peselas

SEMESIIC. i | 6,80
Semestre (26 — )i 12,40 — T T 9 12
Afo (52 — ) e 24 — NUMero suelto......ccoceeeviniiiiiciiecsee 33 centavos

REDACCION y ADMINISTRACION:

Plaza dcl Angel, 5.—MADRID
APARTADO i2.142

LA PAQUITA

NUEVA FABRICA DE PAPEL CONTINUO

DE

BALBINO CERRADA

A-TsrT O rsr | O .OF>s2a8B, -« .

TELEFONDO 23*33 M.

(A CINCO MINUTOS DEL PUENTE DE TOLEDO)

1 M ADRID

SE FABRICA TODA CLASE DE PAPELES DE EDICION. SATINADOS FINOS.
DIRUjOS. ESCRIBIR, ETC.

ALMACEN: Plaza del Matute, 6. Teléfono 50-05 M



B UEN HUMOR

Dib. TONO.— Madrid.
PENSION EN FAMIi.rA,

-Aqui estard usted como en su propia casa.
-Entonces me voy.



